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чинов и корректоров: £  ^  -7- Вен Вэнь-цвун (Ф -190),|? X  ^  
Ди Взнь-цай (ф-13), $  Щ  Ли Шу и Ш. Тань-и (ф-146),
8  8 f  Лай Жи-онн (Дх-1577), JL ®  Чжзнь-инь (Дх-661),
^  №  Со-кунь (Дх-505), YI) $■ tfi* Сан Шань-чэн (Ф-41),
&  &  Сюй-цзи (Ф-159), Л  Фа-да ( ф-з ) ,  $  В &г Цао Хи- 

синь и %% Фа-юань (Ф-244), 5ft $  Чжан Яо (Дх-2104).
Названные выве имена встречаются в рукописях тибетского пе­

риода* хранящихся в дуньхуанских коллекциях Китая* Англии я 
Франции, исключая Сан Нань-чэна* Тань-и* Фа-да и Цао Хи-синя.

Переписанные и откорректированные указанными лицами рукопи- 
ои представлены в вашем ообрании текстами двух буддийских проив-- 
ведвний: ■ A  Aft 3» -Ж 21 $  £  i f .  * "Дв божо боломидо
дайн" и " А . & Ш ф ф А ” "Да чан у лян шоу цзин".

Таким обреаом, по свиткам тибетокого периода можно устано­
вить места переписки книг и имена лиц* работавших над атими ру­
кописями* а также круг (очень узкий) переписываемых текстов*

И.К.Дунаевская

ИЕРОГЛИФИЧЕСКАЯ НАДПИСЬ ИЗ РАЙОНА НАХИЧЕВАНИ 
(предварительное сообщение)

Летом 1971 г* Алииоа Ввквров обнаружил в районе Нахичевани 
надпись на большой каменной глыбе (ом. прорисовку автора).

Еще не оделены ни аотампаж надпиои, ни ее фотографии в раз­
личных ракурсах о указанием масштаба. Но имеющейся любительской 
фотография* любезно предоставленной нам А.Ивквровыи, достаточно* 
чтобы сказать, что из всех известных эпиграфических письменностей 
надпись более всего напоминает хеттскую иероглифику.

В пользу такого обиижеяия говорит с о ч е т а н и е  в е ­
е к  о д ь к ихх п р и з н а к о в :  I )  нанесение надпиои на гру­
бо обработанную поверхность очень крупного камня (приблизитель­
ные размеры камня* судя по траве, которая видна на фотографии* 
не меньше I м. в длину и полуметра в ширину и в толщину): 2) очень 
большие резне ры знаков* а* главное* их в ы п у к л а я  ф о р-
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у а ; 3) конфигурация отдельных знаков; 4) наличие знака 0(5 « 
не встречающегося ни в одной письменности, кроме хеттской иеро­
глифической, где он образует лигатуры с другими знаквми, но ча­
ща выступает как словоразделитель.

Сегодня мы еще не молем предложить чтения публикуемой над­
писи, т .к . возникают трудности при попытке отождествления от­
дельных знаков с конкретными хеттскими иероглифами -  здесь могут 
сказываться территориальная разобщенность и отдаление во време­
ни, не говоря о том, что пока нет оснований для суждения о 
я з ы к е  нахичеванской надписи -  им совершенно ке обязательно 
должен быть лувийский, на котором написаны так называемые хе**- 

ские иероглифические надписи I тыс. до н .э . :  термин "хеттсквя 
иероглифика" и вообще и в данном случае подразумевает рисуноч­
ную словеснослоговую письменность Налой Азии и северной Сирии 
П и I  тыс. до н .э . ,  не о п р е д е л я я  е е  я з ы к а .

Одной надписи для дешифровки и для интерпретации мало. Од­
нако, по сообщению А.Шюкюрова, на месте находки данной надписи 
имеются и другие надписи того же типа. Это вселяет надежду на 
то, что со временем все они смогут быть прочитаны. И чем боль­
ше их окажется, тем значительнее будут шансы в них разобраться.

Если подтвердится, что письменность Нахичеванской надписи 
действительно является хеттской иероглифической, то это окажет­
ся особенно интересным,•так как памятники такого рода на тер­
ритории СССР еще не обнаруживались и самый факт находки позво­
лил бы сделать выводы, очень важные дня истории и истории куль­
туры хеттов и сопредельных с ними древних народов Кавказа.

С.Г.Кляшторный

РУНИЧЕСКИЕ НАДПИСИ ХЕИЧИКБООНА

Вторая терраса в устье р . Хемчик, на его левом берегу, омы­
ваемая о востока Енисеем, с севера и северо-запада прикрыта вы­
сокими скалами Хемчикбооиа (тувинское боом "обрыв горного хреб­
та над рекой", см. А.А.Пальмбах. Тувинско-русский словарь. Н», 
1955. стр. Ю З). На террасе, под самыми скалами, расположен
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